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4 ob v̈ got beſchert daz heil. 

 daz ir uch diſſen man in wert. 

 vn̅ v̈ der ſige ſi beſchert. 

 daz ir danne ſit gemant. 

@ daz ir ſine zeſewe hant.  

 nur zů bůze wollen geben. 

 sol ich den lieben tac leben. 

 so vůr klage ich min ouge wol. 

 ich tv̊n ez ob ich leben ſol. 

4D des ſit ſicher ſvnder wan. 

 daz er v̈ hat getan. 

 des mv̊z er mir zv̊ bote ſtan. 

 IN den dingen ſcheit von dan. 

 Maurin der vůr ſerete man. 

4@ vn̅ reit kegen mvnpholie.  

 zv̊ der maſſenie. 

 Segremors reit vurebaz. 

 vn̅ ſuchte als er ſich vůr maz. 

 ob her iergen queme.  

ID da er icht vůr neme. 

 von gawanes reẏſe.  

 her reit an grozer vreẏſe. 

 in dem walde manigen tac. 

 daz er dicke angeſtes pflac. 

I@ vn̅ ſelten zv̊ gemache quam. 

 vnz der winder ende nam.  

 vn̅ der ſv̊mer zv̊ gienc. 

 eine ſtraze her gevienc.  
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 die vůrte in vz dem tanne 

LD ich ſage v̈ von einem manne. 

 die da vůr dem walde ſaz. 

 den man zv̊ grozen tugenden maz. 

 dem was daz lant vnder tan. 

 her hiez ſirikirſan. 

L@ her was ein vromer herre. 

 na vnde verre. 

  

 4rb 

  

 sprach man im daz beſte 

 sin lant vn̅ ſin veſte. 

 daz hiez Bonkovereẏe 

ND an deme vůremeẏe.  

 heter ſich angenomen. 

 daz al die ſẏne mv̊ſten komen. 

 zv̊ einer hochzit der er pflac. 

 die da iarliches lac. 

N@ vmme die hochzit was ez ſo gewant. 

 swaz man geſẏndes vant. 

 vnder alle ſẏnen livten. 

 die des iares wolten brvten. 

 den gebot man dare. 

@D so machte man zwo ſtoltze ſcare. 

 ein die man. eẏne die wip. 

 die ziereten beidenthalben den lip. 

 so ſie beſte kvnden. 

 an den ſelben ſtvnden.  

@@ do man zv̊ der hochzit ſtalte. 

 do reit vz dem walte. 

 Segremors der ſtoltze man. 

 vn̅ volgete der ſtraze dan. 

 alſo ſie in leite. 
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OD do was daz volc bereite. 

 vn̅ zogete an eẏnen plan. 

 da die hochzit ſolte vntſtan.  

 der getwerc der daz geſchůf. 

 daz ſich ſegremors vz hůf. 

O@ der was ingeſinde da. 

 do ſegremors quam ſo na. 

 daz er in wol erkante. 

 vz dem volke er rante. 

 der helt ellens riche 

PD vn̅ ſprach vil vroliche. 

 ich hoffe vn̅ gedinge. 

 daz mir nv gelinge 

  

 4va 

  

 nv ich vch here bringe. 

 Herre ſprach malgrim. 

P@ ir ſůlt mir nv gůt ſin. 

 ob v̈ lucke hie geſcicht 

 so ne ſůlt ir min vůrgezzen nicht. 

 alſus conduwerter in.  

 vnz ſie quamen dort hin. 

QD da die ſamnvnge was. 

 geleit of ein gras. 

 die livte kaffeten alle dare. 

 do wart der wirt ouch geware.  

 der ẏlete zv̊ ſineme grůze. 

Q@ sin antvanc wart ſůze. 

 wan der was ein vrome man. 

 ein alt herre wol getan. 

 sin har was im von altere wiz. 

 des heter harte gůten vliz.  
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RD vn̅ hetes alſo wol gepflogen. 

 daz er hete einen krůl gezogen. 

 der lac im ebene genv̊c. 

 einen blomen kranz her offe trůc.  

 alſo ſiner hochzit wol gezam. 

R@ mit vlize her des ware nam. 

 daz manz da wol begienge.  

 vn̅ die liute wol vntfienge. 

 nv ileter vaſte. 

 kegem deme gaſte.  

4DD vn̅ vntfienc den ſcone vn̅ wol. 

 alſo man werde livte ſol.  

 nach dem antvange. 

 ne beiter nicht lange. 

 e. dan er den reiſigen man. 

4D@ alſus vragen began. 

 saget mir herre ob ir ſit. 

 her zv̊ vnſer hochzit. 

 durch diſſe aventivre komen.  

  

 4vb 

  

 dane han ich nicht von vůrnom̅. 

44D sprach Segremors ſan zv̊ ſtvnt. 

 herre ſo tvn ich v̈ kvnt. 

 ich hete gedacht. 

 daz der getwerc vch hete bracht. 

 of eẏne rede ich ſage v̈ wie. 

44@ die hochzit die wir haben hie. 

 die iſt nach einer wonheit. 

 jarliches hie geleit. 

 alſo beſcheidenliche. 

 daz arm vnde riche. 

4ID vnder alle diſſen livten. 
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 die iarliches wollen brivten. 

 of diſſen tac komen here. 

 so ſol mit ſwerte vn̅ mit ſpere. 

 ein man ervechten die gewalt.  

4I@ daz er zv̊ meiſtere iſt gezalt. 

 vnde ſich geſelle. 

 swie her ſelbe welle.  

 der kv̊re ſol an im ſtan. 

 vn̅ hat daz lange her getan. 

4LD des ne mac man keẏnen wandel han. 

 Tete ieman des doch nene ſcicht. 

 alſo tvmpliches icht. 

 daz er iz wider ſpreche. 

 vnde den kv̊re breche. 

4L@ der wůrde vůr tirbet. 

 vnde ga̅hes geſtirbet. 

 doch wenich ieman alſo tobe. 

 nv han ich hie an mẏnem hobe. 

 eine twerginne. 

4ND nv wirbet vmme ir mẏnne. 

 diſſe twerc der hie ſtat. 

 vnde ſuchet manigen rat. 

 vn̅ manigen ſwinden zůge. 

 wie er ſie werben můge. 

  

 Ira 

  

4N@ nv wil ich v̈ ſagen me. 

 hie lit ein wirder in dem ſe 

 der ſcone iſt vn̅ wůnnichlich. 

 vnde aller zirheite rich. 

 da iſt ewich meẏe. 

4@D Karmente hiez ein feẏe 
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 die was da wile wonhaft. 

 mit ir wiſheite kraft. 

 geſcůf ſie daz der ſelbe plan. 

 gebloet ẏmmer me ſol ſtan. 

4@@ da riſen blůmen zv̊ aller zit. 

 die vogele ſingen wider ſtrit.  

 an manigem ſuzen done. 

 die anger iſt ſo ſcone. 

 daz da gůt weſen were.  

4OD ob ane hertze ſwere. 

 die livte da weſen mv̊ſten. 

 es mv̊chte ſie wol gelv̊ſten. 

 wan da iſt luft vnde ſchate. 

 vn̄ gůter kv̊rtzewile ſtate.  

4O@ man mv̊chte da wol vinden. 

 luft von gůten winden. 

 gůten ruch von wůrtzen. 

 solde ein man die zit da kůrtzen. 

 so ſprechich wol an vnder liſt.  

4PD daz bi hvndert milen ninder iſt. 

 ein ſtat alſo geneme. 

 die baz dar zv̊ gezeme. 

 oder alſo rechte queme. 

 Eẏn dinc ſage ich v̈ vůr war. 

4P@ des ſint izzo wol zehen iar. 

 daz min vrouwe of den wirder quam. 

 vn̅ ſich daz an nam. 

 daz ſie da weſen wolde. 

 die wile ſie leben ſolde. 

4QD vn̅ hiez da wirken eẏnen tůrm.  
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 den anger noch maniger ſtůrm 

 nicht geſcaden kvnde. 

 vn̅ hiez den von grvnde. 

 von marmelſteẏne mvren. 

4Q@ manigen ſteẏn turen. 

 sazte man oben an daz werc. 

 die vber tal vn̅ uber berc. 

 verre tragen irn ſchin. 

 ich wene icht werkes mv̊ge ſin. 

4RD daz ſich dem geliche. 

 vaſt vnde riche. 

 wan ſie hat gůtes die macht. 

 do der tv̊rm was vollen bracht. 

 do leite mẏn vrouwe vůre. 

4R@ den ritteren allen einen kv̊re 

 swer ir mẏnne gerte. 

 daz ſie da beherte. 

 da mit eẏneme ſtrite. 

 vn̅ hiez daz kvnden wite.  

IDD swer daz wagen wolte. 

 daz der komen ſolte. 

 of den plan. 

 vn̅ eẏnen ritter da beſtan. 

 mit ſulher vnder dinge. 

ID@ swie ez im da erginge. 

 ez were zv̊ ſcaden oder zv̊ vromen. 

 daz er nẏmmer ſolde wid՞ komen. 

 wan ſie den ſtrit alſo gebot. 

 der eine ſolde da legen tot.  

I4D vnde der den ſege neme. 

 daz der zů ir queme. 

 vnde belibe mit ir da. 
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 vnz lichte dar na. 

 in ein ander irſluge. 

I4@ vn̅ ſwenne ez ſo getruge. 

 daz ſich ein ritter da vur rite.  

  

 Iva 

  

 daz er mit im zv̊ hant da ſtrite. 

 vn̅ ſwem des got gvnde. 

 daz er gelucke vunde. 

IID daz der da beſtvnde. 

 Svs wart die reiſe of geleget. 

 vn̅ zv̊ iamere geſteget. 

 wan hie was ritter genv̊c. 

 die ir ſtoltheit vůr trůc.  

II@ daz ſie dar quamen. 

 vn̅ die auentivre namen. 

 des maniger vil ſere vntgalt. 

 ein ritter der heiz grẏmoalt. 

 behielt da den erſten ſtrit. 

ILD vnde was da manige zit. 

 daz im nie wart wider riten.  

 vn̅ wart doch dicke beſtriten. 

 her was ein vurſte wolgeborn. 

 zv̊ allen tugenden vz irkorn.  

IL@ manlich vnde milte. 

 gevůge mit dem ſcilte. 

 ein helt zv̊ dem ſwerte. 

 zv̊ ſchinfe ein geverte. 

 zv̊ allen dingen gerecht.  

IND h՞ was mit den krechten knecht.  

 mit den herren herre 

 na vnde verre. 
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 was ſin lop gebreitet. 

 do hete in vůr leitet. 

IN@ sin manlich hertze vn̅ ſin. 

 of ſus getane vngewin. 

 daz er ouch here reit. 

 vn̅ diſſe auentivre irſtreit. 

 er hete hie bi ſinen tagen. 

I@D manigen ritter erſlagen. 

 des twanc in aber ehaft not. 

 sit er ſich zv̊ der vreiſe erbot.  

  

 Ivb 

  

 do mv̊ſte er weren den lip. 

 alſo behielt her daz wip. 

I@@ mit ſtarker aventivre. 

 vnz an daz iar hivre 

 do quam ein ritter her geriten. 

 der ſtreit mit im nach heldes ſiten. 

 der was ein ſtarc man als ir ſit. 

IOD von im wart ein ſo herte ſtrit. 

 daz man da von mac wůnd՞ ſagen. 

 da wart Grimoalt erſlagen. 

 vn̅ der den ſege da gewan. 

 der iſt nu der vrouwen man. 

IO@ vn̅ mv̊z da weſen al die vriſt. 

 die er vnvůr ſeget iſt. 

 an ſus getane vreiſe. 

 geuellet uwer reiſe. 

 sol ez v̈ ſo wol ergan. 

IPD daz ir den ritter mv̊get erſlan. 

 so mv̊zet ir ſelbe da beſtan. 

 Bitter was daz mere.  
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 vn̅ brachte hertze ſwere. 

 dem ritter vnde der maget 

IP@ sie waren beide nach vůr zaget. 

 wan al daz in ie geſcach. 

 daz mv̊chte ſich vil vnnach. 

 gelichen dirre leide. 

 des waren ſie nach beide. 

IQD von iren ſynnen komen. 

 do ſie heten vůr nomen. 

 als in karnoẏt vůr iach. 

 daz in zv̊ ſcheidene geſcach. 

 do wart der ſuzen Nyobe. 

IQ@ von grozen iamere ſo we. 

 daz ſie vnvůr ſvnnen ſaz 

 der ere ſchrin der ſelde ein vaz. 

 die reẏne wirtẏnne. 


